Cam Dedaj

Info : La qualité de cette description n'a pas encore été vérifiée ou a été jugée mauvaise.

Si vous connaissez ce canyon, merci de vérifier cette description et de déposer un rapport avec une note pour
cette description en utilisant Rapports +Nouveau rapport. Si vous constatez une erreur, merci de nous en faire
part ou de rejoindre la communauté afin de corriger vous-méme cette description.

’Créer: 2024-06-05 23:17:26 ’Mettre a jour: 2024-11-28 23:34:28 ’Imprimer: 2024-12-22 08:12:57
’Pays: Shqipéria / Albania Région: Gegéria Sous-régione: Qarku i Shkodrés Ville: Shkodra

Difficulté: difficile Niveau: v5 a4 IV Temps total: 4h30

’Temps approche: 1h ’Temps tour: 3h ’Temps de retour: 30min
|Altitude d'entrée: m |Altitude de sortie: m |Altitude du delta:

’Longueur du canyon: m ’Rapelle le plus haut: m ’Nombre de rapelles:
’Transport: a pied ’Type de roche: ’Zone de prise d'eau: km?
’Saison: avril - octobre ’0rientation: Sud-Ovest ’Meilleur moment:
’Evaluation: 7 4 (1) ’Info: W 0() ’Belay: % 0()

’Spécialités:

’Matériel:

Résumeé: (traduction alternative)

Canyon described in the book by Pascal Van Duin 'Canyoning in Albania' but a faster access exists, via the highest
tributary on the right bank (traverse in after the ruins on the approach) which arrives exactly where Cam Dedaj
becomes interesting, with one rappel and a downclimb.

Hydrologie: (traduction alternative)
Described as a summer canyon, but depending on snowmelt in recent years it may also be possible to descend
the canyon from April onwards. The flow can be checked at the exit bridge.

Acces: (traduction alternative)
Recommended is the shorter version, via the highest tributary right bank, it suffices to traverse into the tributary
shortly after the ruins on the trail.

Approche:

Tour: (traduction alternative)

The tour has slightly changed since it was published in Pascal's book. Some anchors were damaged and/or
missing (emergency cordes were found on natural anchors), therefore new lines were chosen in 2024, some of
which were ideal with abalakov (puente de roca) bring bolting kit and thin rope (or durable corde) to replace the
ropes in situ.

Retour: (traduction alternative)
Exit right bank, following the aquaduct (defunct in places) and back to trail of the approach.

Coordonnées:
Départ du Canyon 42.3925 19.7946
Parking a I'entrée 42.3828 19.7853

Rapports:
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http://www.google.com/maps/place/42.39247300,19.79455700
http://www.google.com/maps/place/42.38275500,19.78527800

